Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell
Kontaktiranje tvrtke Dell

Za kontaktiranje tvrtke Dell radi prodaje, tehni¢ke
podrske ili problema usluga za korisnike idite na
dell.com/ContactDell

Menghubungi Dell

Untuk menghubungi Dell untuk masalah-masalah
penjualan, dukungan teknis, atau layanan pelanggan.
kunjungi dell.com/ContactDell
Vzpostavljanje stika z druzbo Dell

Ce zelite stopiti v stik z druzbo Dell v zvezi s prodajo,
tehni¢no podporo ali tezavami pri storitvah s strankami,
obis¢ite dell.com/ContactDell
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More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Vise informacija

Za zakonske i sigurnosne informacije pogledajte
dell.com/regulatory_compliance

Informasi lebih lanjut

Untuk praktik peraturan dan keselamatan terbaik,
lihat dell.com/regulatory_compliance

Ve¢ informacij

Za regulativne informacije in informacije o varnem
delu obis&ite dell.com/regulatory_compliance
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Service Tag
Servisna oznaka | Tag Servis
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Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos
descritos en este documento de acuerdo a los
requisitos de la Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Computer Features

Funkcije raéunala | Fitur Komputer | Funkcije ragunalnika | _sssesll < s

Dell México S.A. de C.V.
Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo normativo: P35G
Tension de entrada: 100 V CA-240 V CA
Intensidad de entrada (maxima): 1,70 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz

Tension de salida: 19,50 +/- 1V CC

Intensidad de salida: 3,34 A/6,42 A
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Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: P35G | Type: P35G001
Computer model: Inspiron 5423

© 2012 Dell Inc.

Dell™, logotip DELL i Inspi u zastitni znakovi Dell Inc. Windows®
je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Microsoft Corporation
u Sjedinjenim Americkim Drzavama ifili drugim zemljama.

Regulatorni model: P35G | Tip: P35G001
Model racunala: Inspiron 5423

© 2012 Dell Inc.

Dell™, logo DELL, dan Inspiron™ adalah merek dagang dari Dell Inc.
Windows® adalah merek dagang atau merek dagang terdaftar dari
Microsoft Corporation di Amerika Serikat dan/atau negara-negara lain.

Model Pengatur: P35G | Tipe: P35G001

Model komputer: Inspiron 5423

© 2012 Dell Inc.

Dell™, logotip DELL in Inspiron™ so blagovne znamke druzbe Dell Inc.
Windows® je blagovna znamka ali registrirana blagovna znamka druzbe
Microsoft Corporation v Zdruzenih drzavah Amerike in/ali drugih drzavah.

Regulativni model: P35G | Tip: P35G001
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Left digital-array microphone
Camera

Camera-status light

Right digital-array microphone
Power button

SIM-card slot (optional)
Windows Mobility Center button

Dell audio with preset switch
button

Lijevi digitalni mikrofon
Fotoaparat

Svjetlo statusa kamere

Desni digitalni mikrofon

Gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje
Utor za SIM karticu (opcionalni)

Gumb za Windows
centar za mobilnost

Dell audio s gumbom za
prethodno postavljanje

Mikrofon digital-array kiri
Kamera

Lampu status kamera

Mikrofon digital-array kanan
Tombol daya

Slot kartu SIM (opsional)

Tombol Windows Mobility Center

Audio Dell dengan tombol
sakelar prasetel

Levi digitalni mikrofon

Kamera

Lucka stanja kamere

Desni digitalni mikrofon

Gumb za vklop

Reza za kartico SIM (dodatno)

Gumb za srediS€e za prenosni
racunalnik

Zvok Dell s predhodno nastavljenim
preklopnim gumbom
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Dell Instant Launch button
Power-adapter port

Network port

HDMI port

USB 3.0 port with PowerShare
Security-cable slot

Optical drive

USB 3.0 port

Gumb za brzo pokretanje Dell
Ulaz adaptera za napajanje
Mrezni prikljucak

HDMI ulaz

USB 3.0 priklju¢ak s PowerShare
Utor za sigurnosni kabel

Opticki pogon

USB 3.0 priklju¢ak

Kombinirani ulaz za slusalice/
mikrofon

Tombol Peluncuran Instan Dell
Port adaptor daya

Port jaringan

Port HDMI

Port USB 3.0 dengan PowerShare
Slot kabel keamanan

Drive optis

Port USB 3.0

Port kombo Headphone/Mikrofon

Gumb za hitri zagon Dell
Vrata za napajalnik
Omrezna vrata

Vrata HDMI

Vrata USB 3.0 s funkcijo
PowerShare

RezZa za varnostni kabel
Opti¢ni pogon
Vrata USB 3.0
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Headphone/Microphone combo
port

3-in-1 media-card reader
Power-status light
Hard-drive activity light
Battery-status light
Wireless-status light
Touchpad-status light

Embedded Controller reset
button

3-u-1 ¢ita¢ medijskih kartica
Svijetlo statusa napajanja
Indikator aktivnosti tvrdog pogona
Svijetlo statusa baterije

Svijetlo statusa bezi¢ne veze

Svijetlo statusa podloge
osjetljive na dodir

Ugradeni gumb za ponovno
postavljanje kontrolera

Pembaca kartu media 3-in-1
Lampu status daya

Lampu aktivitas hard disk
Lampu status baterai

Lampu status wireless
Lampu status panel sentuh

Tombol pengaturan ulang
Pengontrol Terpasang

Kombinirana vrata za slusalke/
mikrofon

Bralnik pomnilniskih kartic 3-v-1
Lucka stanja napajanja

Lucka dejavnosti trdega diska
Lucka stanja baterije

Lucka stanja brezzZi¢ne povezave
Lucka stanja sledilne ploscice

Vdelani gumb za ponastavitev
krmilnika
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Quick Start Guide

Priruénik za brzi poGetak rada | Panduan Pengaktifan Cepat
Priroénik za hitri zagon | gl sad) Jids




1 Connect the network cable (optional)

Prikljucite mrezni kabel (opcionalno) \ Sambungkan kabel jaringan (opsional)
Prikljugite omrezni kabel (dodatna moZnost) | (@ ki) Al JS Jaa 5 o8

2 Connect the power adapter

Prikljucite adapter za napajanje \ Sambungkan adaptor daya

Prikljucite napajalni kabel \ DLl (len dea

3 Press the power button

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje \ Tekan tombol daya

Pritisnite gumb za vklop | Jsidll e Ll

4 Complete Windows setup

Program za dovrsetak instalacije Windowsa \ Selesaikan pengaturan Windows

Namestitev celotnega sistema Windows | Windows 2lse} Jas|

Enable security
Omoguci sigurnost | Aktifkan keamanan
Omogocite varnost | ¥l sa

Configure wireless (optional)
Konfiguriraj bezi¢nu vezu (opcionalno) | Konfigurasikan nirkabel (opsional)
Konfigurirajte brezzicno omrezje (dodatna moznost) | (kisl) SLaY) des

Windows 8

Tiles  Naslovi | Ubin | Ploscice | il

Scroll to access more tiles
Pomaknite se za pristup vise naslova
Gulirkan untuk mengakses ubin lainnya

Podrsajte za dostop do drugih ploscic
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Getting started

Pocetak rada

Memulai

Kako zaceti

My Dell Support Center

Moj Centar za podrSku tvrtke Dell

Pusat Dukungan Dell Saya

Center za podporo uporabnikom Dell
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Charms sidebar @arobna navigacijska tipka | Bilah sisi Charms

Carobna vrstica | el < juaiay) by yi
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Swipe from right edge of the touchpad

Potegnite od desnog ruba podloge osjetljive na dodir
Gesek dari tepi kanan panel sentuh

Podrsajte iz desnega kota sledilne ploscice
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Point mouse to lower- or upper-right corner
Postavite miSa u doniji ili gornji desni kut
Arahkan mouse ke sudut bawa atau atas

Premaknite miSko v spodnji ali zgornji desni kot
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Function Keys

Funkcije tipki | Tombol Fungsi | Funkcijske tipke | <illasll zyilia
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Switch to external
display

Turn off/on wireless

Enable/disable
touchpad

Decrease brightness

Increase brightness

Toggle keyboard
backlight

Play previous track or
chapter

Play/Pause

Play next track or
chapter

Decrease volume
level

Increase volume level

Mute audio

Prebaci na vanjski zaslon

Beralih ke display eksternal

Preklopi na zunaniji zaslon

doa RN LS ) Jaadl

Isklju€i/ukljuci bezi¢no
Mengaktifkan/menonaktifkan nirkabel
Vklopi/izklopi brezzi¢no omrezje

GSLOM) Jpads G/ Jpss

Omoguci/onemoguci podlogu osjetljivu na dodir
Mengaktifkan/menonaktifkan panel sentuh
Omogoci/onemogodi drsno ploscico
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Smanijivanje svjetline \ Menurunkan kecerahan
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Pomanjsaj svetlost

Povecavanje svjetline | Meningkatkan kecerahan
Povedaj svetlost | & shull (s siwa 3345

Prebacivanje na pozadinsko osvjetljenje tipkovnice
Beralih antar lampu latar keyboard

Vklopi/izklopi osvetlitev tipkovnice
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Reprodukcija prethodnog zapisa ili poglavlja
Memutar trek atau bab sebelumnya

Predvajaj prejSnji posnetek ali poglavje

Gl Jomill i sl s

Reprodukcija/Pauza \ Memutar/Menjeda
Predvajaj/premor | <dse Gli)/Jsis

Reprodukcija sljede¢eg zapisa ili poglavlja
Memutar trek atau bab selanjutnya

Predvajaj naslednji posnetek ali poglavje
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Smanjenje glasnoce \ Menurunkan level volume
Pomanjsaj stopnjo glasnosti \ Cisaall (5 slse (daS
Povecanje glasnoce \ Meningkatkan level volume
Pove&aj stopnjo glasnosti | < sall ¢ sie 3l
Iskljugi zvuk | Mematikan audio

Utigaj zvok | @sall 28



